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505435-2026 - Konkursas

Vokietija — Biuro ir skai¢iavimo masinos, jrenginiai ir reikmenys, iSskyrus baldus ir programinés
jrangos paketus — Rahmenvertrag Druckumgebung

OJ S 139/2026 22/07/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Prekeés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von Kdrperschaften des 6ffentlichen
Rechts eGbR

E. pastas: vergabestelle@plus.aok.de

Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama vietos valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Rahmenvertrag Druckumgebung
AprasSymas: Rahmenvertrag Druckumgebung
Proceduros identifikatorius: 53483bf2-a8b7-4476-b8f5-a19498d8d089
Vidaus identifikatorius: 82/2026-IT
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30000000 Biuro ir skai¢iavimo masinos, jrenginiai ir
reikmenys, iSskyrus baldus ir programinés jrangos paketus
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48773000 Spausdinimo paslaugy programinés jrangos paketai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: c/o AOK Bayern Friedrich-Puchta-Stralle 27
Miestas: Bayreuth
Pasto kodas: 95444
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Bundesrepublik Deutschland, Freistaaten Sachsen (DED), Thiringen
(DEG) und Bayern (DE2), Geschéftsstellen der AOK PLUS und der AOK Bayern

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRYMXSO0# 1) Die Unterlagen fur den
Teilnahmewettbewerb (Anlagen 1 - 7 der Bewerbungsbedingungen sowie die
Vertraulichkeitsvereinbarung als Anlage 8 der Bewerbungsbedingungen) stehen auf der
Vergabeplattform des Deutschen Vergabeportals (https://www.dtvp.de) unter der Kategorie
"Leistungsbeschreibung" zur Verfugung. Ferner werden auf der Vergabeplattform die fur die
zweite Stufe des Verfahrens (sog. Angebotsphase) vorgesehenen Vergabeunterlagen
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(Anlagen 9-10 nebst Anhangen) im Entwurfsstand in der Kategorie "Sonstiges" rein informativ
zur Verfugung gestellt. Gleichwohl wird darauf hingewiesen, dass die Unterlagen von der
Auftraggeberin angepasst werden konnen und ggf. erganzt werden kénnen. 2) Die
Kommunikation zwischen der Auftraggeberin und den Bewerbern/Bewerbergemeinschaft wird
im Teilnahmewettbewerb ausschliel3lich Uber den Projektraum des Vergabeverfahrens auf der
Vergabeplattform abgewickelt. Jeder Bewerber ist verpflichtet, sich regelmaflig Auskuinfte
/Fragen und Neuerungen bzw. Ergdnzungen zum Inhalt der Bekanntmachung sowie den
Unterlagen des Teilnahmewettbewerbs selbst einzuholen. 3) Die Bewerber haben mit dem
Teilnahmeantrag Angaben zum Unternehmen oder zur Personen fur die Anforderung eines
Auskunft aus dem Wettbewerbsregister nach § 6 WRegG einzureichen (Anlage 4 der
Bewerbungsbedingungen). 4) Rechtsform der Bewerber-/Bietergemeinschaft, an die der
Auftrag vergeben wird: Soweit sich Bewerbergemeinschaften oder andere gemeinschaftliche
Bewerber an dem Teilnahmewettbewerb beteiligen, ist dies deutlich zu kennzeichnen.
Bewerbergemeinschaften haben unter Verwendung der Anlage 2 zu erklaren, dass sie
gesamtschuldnerisch haften und einen Bevollmachtigten zu benennen, welcher alle Mitglieder
der Bietergemeinschaft gegentber der Auftraggeberin vertritt. 5) Mit dem Teilnahmeantrag
sind die unter Punkt IV. 1. der Bewerbungsbedingungen benannten Erklarungen (Anlagen 1 -7
der Bewerbungsbedingungen sowie die Vertraulichkeitsvereinbarung Anlage 8 der
Bewerbungsbedingungen) einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe sind ebenfalls die, die
unter Punkt IV. 1. der Bewerbungsbedingungen benannten Erklarungen (Anlagen 1-1 bis 1-4
der Bewerbungsbedingungen) einzureichen. 6) Die Zuschlags- und Bindefrist endet am
04.01.2027.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Rahmenvertrag Druckumgebung
Aprasymas: Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens ist der Abschluss eines
Vertrages fur die Lieferung, Implementierung und Betrieb einer Druckumgebung in den
Raumen der Gesellschafter der Auftraggeberin, der AOK Bayern und der AOK PLUS. Der
Leistungsgegenstand umfasst im Wesentlichen: - die Konzeption, - die Lieferung der
Multifunktionsgerate (Kauf), - die Implementierung der Software (Kauf und/oder Miete), - den
operativen Betrieb und Administration sowie - das Patchmanagement - einer ganzheitlichen
Enterprise-Druckumgebung. Die Erreichung dieses Ziels wird durch die folgenden
Leistungssaulen sichergestellt: Enterprise Print Management (EPM): Das EPM bildet die
zentrale Instanz fur die gesamte softwareseitige Verarbeitung, Steuerung und Uberwachung
der Druckprozesse. Es stellt sicher, dass alle Druckvorgange jederzeit zuverlassig, performant
und sicher ausgefuihrt werden kdnnen. Gleichzeitig dient es als Basis fur die zentrale
Verwaltung und Uberwachung der gesamten Infrastruktur. Multifunktionsgerate (MFG): Dieser
Bereich beschreibt die bereitzustellenden Multifunktionsgerate, die als Endpunkte fur die
Dokumentenverarbeitung und den taglichen Burobetrieb dienen. Aul3erdem regelt dieser
Bereich das Verbrauchsmaterial-Management, Wartung & Support und die IMAC-Services.
Transition: Beschreibung der Ablésung der bestehenden Infrastruktur durch eine neue
Druckumgebung. Im Rahmen der Bereitstellung der Multifunktionsgerate insbesondere
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Implementierung, Softwarepflege, Instandhaltung und Lifecycle Management muss der
Auftragnehmer daflir Sorge tragen, dass diese funktionsfahig und mit aktueller Software
versehen sind (d.h. die letzte vom Hersteller veroffentlichte Softwareversion). Die
Ausschreibung beinhaltet eine produktneutrale Beschaffung. Aus Grinden des Schutzes der
Vertraulichkeit werden Informationen zur Infrastruktur der Auftraggeberin erst mit Abgabe
einer Vertraulichkeitserklarung mit Einladung zur Angebotsphase (2. Stufe des Verfahrens)
mitgeteilt. Der Rahmenvertrag hat eine Mindestlaufzeit von 2 Jahren ab Abnahme der
Transition mit zweimaliger Verlangerungsoption um jeweils ein Jahr.

Vidaus identifikatorius: 82/2026-IT

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30000000 Biuro ir skai€iavimo masinos, jrenginiai ir
reikmenys, iSskyrus baldus ir programinés jrangos paketus
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48773000 Spausdinimo paslaugy programinés jrangos paketai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: c/o AOK Bayern Friedrich-Puchta-Stralle 27
Miestas: Bayreuth
Pasto kodas: 95444
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Bundesrepublik Deutschland, Freistaaten Sachsen (DED), Thiringen
(DEG) und Bayern (DE2), Geschéftsstellen der AOK PLUS und der AOK Bayern

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: jeweils um ein Jahr

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZtikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 3 der Bewerbungsbedingungen). Hinweis: Hierbei handelt es
sich um eine Mindestanforderung. Im Falle einer Bewerber-/Bewerbergemeinschaft ist die
Erklarung von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln zu erbringen. Es werden nur
die Teilnahmeantrage der Bewerber berlcksichtigt, welche die in der Bekanntmachung
genannten Mindestanforderungen erfullen.
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Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung zu den Russlandsanktionen (Anlage 6 der
Bewerbungsbedingungen). Mit EU-Verordnung Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23
der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 wurden umfangreiche Sanktionen
gegen Russland normiert. Unter anderem besteht nach Art. 5k dieser Verordnung fur
offentliche Auftraggeber bei Auftragen oberhalb der EU-Schwellenwerte ein Zuschlags-und ein
Vertragserfullungsverbot. Danach durfen keine offentlichen Auftrage an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland aufweisen. Unter Verwendung
der Anlage "Eigenerklarung Russlandsanktionen" hat der Bewerber daher zu erklaren, dass
weder er noch ein am Auftrag beteiligtes Unternehmen einen Bezug zu Russland im Sinne der
0.g. Vorschrift aufweist. Hinweis: Hierbei handelt es sich um eine Mindestanforderung. Im
Falle einer Bewerbergemeinschaft ist die Erklarung fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft einzeln vorzulegen. Es werden nur die Teilnahmeantrage der
Bewerber berucksichtigt, welche die in der Bekanntmachung genannten
Mindestanforderungen erfullen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zwingende Vorlage einer Eigenerklarung, aus der hervorgeht,
dass der Bewerber im Falle der Zuschlagserteilung eine angemessene Betriebshaftpflicht- und
Vermogensschadenhaftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckung je Versicherungsfall
von? 3 Mio. EUR flir Personen- und Sachschaden, 1 Mio. EUR fur Vermdgensschaden,
einschlieBlich Schaden aus Betriebsunterbrechungen, 1 Mio. EUR fur Schaden aufgrund von
Datenschutz-, Informationssicherheits oder Vertraulichkeitsverletzungen verfigen und diese
im Falle der Zuschlagserteilung wahrend des gesamten Vertragsverhaltnisses ununterbrochen
aufrechterhalten werden. Die Deckungssummen mussen mindestens zweifach je
Versicherungsjahr zur Verfugung stehen., diese wahrend des gesamten Vertragsverhaltnisses
ununterbrochen aufrechterhalten und der Auftraggeberin vor Aufnahme der Tatigkeit sowie auf
Verlangen den Fortbestand jederzeit nachweisen wird (Anlage 7 der
Bewerbungsbedingungen). Hinweis: Hierbei handelt es sich um eine Mindestanforderung. Im
Falle einer Bewerbergemeinschaft ist die Erklarung fir jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft einzeln vorzulegen. Es werden nur die Teilnahmeantrage der
Bewerber berucksichtigt, welche die in der Bekanntmachung genannten
Mindestanforderungen erfullen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus apradymas: Es sind insgesamt mindestens drei Referenzprojekte
nachzuweisen, vergleichbar sind die Referenzprojekte, wenn eines hinsichtlich des Umfanges
der Lieferanzahl von ca. 1000 Multifunktionsgeraten nachweist. Die Angaben zu den
Referenzen sind unter Verwendung von Anlage 5-1 vorzunehmen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: Es sind insgesamt mindestens drei Referenzprojekte
nachzuweisen, vergleichbar sind die Referenzprojekte, wenn eines hinsichtlich des
Leistungsumfanges die Lieferung, Implementierung und Betrieb einer Druckumgebung
nachweist. Die Angaben zu den Referenzen sind unter Verwendung von Anlage 5-1
vorzunehmen.

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby
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5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Apra8ymas: Qualitatskriterien gemaf Kriterienkatalog
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60
Kriterijus:
RaSis: Kaina
ApraSymas: Wertungspreis gemal Preisblatt
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRYMXS0/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRYMXSO0

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRYMXSO0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiilymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Die Auftraggeberin behalt sich vor, Unterlagen unter Beachtung des §
56 VgV nachzufordern.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Etwaige Ausfuhrungsbedingungen sind den
Bewerbungsbedingungen nebst Anlagen und Anhangen zu entnehmen.
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Rechtsform mit
gesamtschuldnerischer Haftung.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Die Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten u. a. die
folgenden Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB): "§ 134
Informations- und Wartepflicht. (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote
nicht berucksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Griinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform
zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen keine Information tber die Ablehnung ihrer
Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist; (2) Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an; (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren
ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist... § 135
Unwirksamkeit: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat... § 160 Einleitung, Antrag: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht; (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat (der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt); 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegen tber dem Auftraggeber gertigt werden; 3) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind... § 168 Entscheidung der
Vergabekammer. (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten Mallnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmafigkeit des Vergabeverfahrens
einwirken; (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedrg: kubus IT -
Arbeitsgemeinschaft von Korperschaften des offentlichen Rechts eGbR
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von
Kdrperschaften des 6ffentlichen Rechts eGbR

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
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Oficialus pavadinimas: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von Kdrperschaften des 6ffentlichen
Rechts eGbR

Registracijos numeris: DE258107915

Pasto adresas: c/o AOK Bayern Friedrich-Puchta-Strale 27

Miestas: Bayreuth

Pasto kodas: 95444

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)

Salis: Vokietija

RySiy centras: AOK PLUS, Geschaftsbereich Unternehmenssicherheit, Vergabestelle
E. pastas: vergabestelle@plus.aok.de

Telefono numeris: 0800 10590-77691

Interneto adresas: https://www.kubus-it.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Die Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: t:022894990
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 228-9499-0
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

ad9fc5b9-5857-4c8a-bb5a-953b538ccObc-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis
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Atnaujinta informacija
Apradymas

5.1.6 Zusatzliche Informationen: Die Auftraggeberin hat sich entschieden, das Prozedere flr
die Freischaltung zu den Unterlagen zu andern. Ab sofort stellen die Bewerber einen
Freischaltungsantrag, um auf die Unterlagen zugreifen zu kdnnen. Hierflr wird die
Auftraggeberin die Bewerber per E-Mail anschreiben und sie ggf. um Darlegung eines
berechtigten Interesses sowie um eine Vertraulichkeitsvereinbarung bitten. 5.1.12 Frist fir den
Eingang der Teilnahmeantrage: Anstatt 03/08/2026 10:00 muss es heif3en: 10/08/2026 10:00.

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimy apraSymas: 5.1.6 Zusatzliche Informationen: Die Auftraggeberin hat sich
entschieden, das Prozedere fir die Freischaltung zu den Unterlagen zu andern. Ab sofort
stellen die Bewerber einen Freischaltungsantrag, um auf die Unterlagen zugreifen zu kdnnen.
Hierflr wird die Auftraggeberin die Bewerber per E-Mail anschreiben und sie ggf. um
Darlegung eines berechtigten Interesses sowie um eine Vertraulichkeitsvereinbarung bitten.
5.1.12 Frist fir den Eingang der Teilnahmeantrage: Anstatt 03/08/2026 10:00 muss es heilden:
10/08/2026 10:00.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 7e47cb9d-1b92-4428-8b01-320a867edb28 - 01
Formos tipas: Konkursas
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